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Bienvenue a cette édition de décembre 201Bulletin d’informationde la SPA. Le but
duBulletin est d'informer et de mettre a jour les membrel&PA avec des nouvelles
sur les activités et projets de la Section ainsi dg renforcer la collaboration
internationale et la collaboration entre les agg@mms professionnelles de gestionnaires
de documents et d’archivistes.



Assemblée générale annuelle, SPA, Brisbane, Austral ie

L'assemblée générale annuelle de la SPA s'est éeBtisbane, le mercredi 22 aodt.
Des présentations sur les activités ont été donimasant le projet du plan
stratégique de SPA 2012-2016, ainsi que les résults €lections pour le Comité
directeur de la SPA 2012-2016. Une réunion congoilds membres sortants et
entrants du Comité directeur a eu lieu le 20 addus tenons a remercier tous les
collegues australiens et les archivistes membrég 8eciété australienne qui nous
ont si bien accueillis a Brisbane.

Plan stratégique, SPA 2012-2016
Les objectifs stratégiques de la SPA 2012-2016 lesrguivants :
= Aider les associations a promouvoir et défendgddession.
= Faciliter les échanges d'informations entre lee@atons professionnelles et
soutenir la collaboration mutuelle.
= Contribuer a I'amélioration des produits et degises aux associations
membres.
= Encourager et aider a la création de nouvellescaggms professionnelles.
= Améliorer la gouvernance et la gestion administeatie SPA.

Les activités principales et les projets SPA pdiir222016 comprennent:

= Développer et mettre en ceuvre dans le monde elgier campagnes de
promotion et de sensibilisation avec les thémeardmi les archives et la
gestion des documents ont de I'importance? Qu&gtittin gestionnaire de
documents /un archiviste fait pour vous ?

= En collaboration avec le Groupe des droits de tagrmne, élaborer un
ensemble d@rincipes sur le rdle des archivistencevoir et mettre en
ceuvre une campagne de promotion pour la promuitgdeacesrincipes

= Mettre a jour régulierement le répertoire des assioos (membres et non-
membres).

= Publier un bulletin d'information semestriel en lamg francais et espagnol.

= Maintenir les pages web de la SPA sur le sitelGAl'

= Soutenir les séminaires et les conférences desiagsas membres.

= Préparer un projet visant a établir des accorde éed associations dans le but
de faciliter une entraide mutuelle.

= Réviser le manuel SPA pour les associations airfgpteter par la préparation
de nouvelles lignes directrices ; répondre aux aelea des associations pour
de nouvelles directives.

= Elaborer une proposition pour inciter les assomiatides pays figurant dans le
groupe des revenus élevés de la Banque Mondialetarsr les associations
de régions pauvres, pour une durée de quatrecamginuer a soutenir le
systeme de services rendus en lieu et place degiranembres.

Election du Comité directeur, SPA 2012-2016
Les membres suivants ont été élus le 22 aolt dd@respour siéger au Comité
directeur de la SPA de 2012 a 2016:



[Suisse]Cristina Bianchi, Association des Archivistes Sas

[Pays-Bas]Fred van Kan, Koninklijke Vereniging van Archivssen in Nederland
[Québec]Claude Roberto, Association des Archivistes dubi@aé

[Allemagne] Bernhard Post, VdA - Verband Deutscher Archivaeimaind Archivare
[Catalogne] Joan Antoni Jimenez, Associacio d'Arxivers-Gestle$ocuments de
Catalunya

[Norvege] Vilde Ronge, Norsk Arkivrad

[Etats-Unis] Gregor Trinkaus-Randall, Society of American Axd$lis & Academy
of Certified Archivists

[Mexique] Dario Martinez, Sociedad Para el Desarrollo Cimatide la Archivistica
[Corée du SudBsangmin Lee, Korean Association of Records Marsaged
Archivists

[Pologne] Piotr Zawilski, Stowarzyszenie Archiwistow Poldgkic

[Brésil] Maria Celina Soares de Mello e Silva, Associca® Amjivistas Brasileiros
[Israél] Galia Duvidzon, Israeli Archives and Informatiogg®ciation

[France] Ousmane M'Baye, Association des Archivistes Frignca

[Hong Kong] Simon Fook Keung Chu, Hong Kong Archives Society

Quelques membres présents et passés du Comittedirde la SPA, Brisbane 2012.
Photo: Cristina Bianchi

Un grand merci va aux collégues suivants qui ont siégé au Conniéeteur de la
SPA préceédente: Henri Zuber (Président - Francedlréw Nicoll (secrétaire adjoint -
Royaume-Uni & Irlande), Colleen McEwen (secrétaitgpinte - Australie), Joan
Boadas i Raset (Catalogne), Trudy Huskamp PetéEsaf), Michal Henkin (Isragl);
Berndt Fredriksson (Suéde); Kazuko Sasaki (Japon).



Colleen McEwen (Australie) qui a regu un prix deamnaissance de I'lCA durant 'AGA 2012 de
I'lCA et Andrew Nicoll (Royaume-Uni & Irlandg Co-Secrétaires du Comité directeur 2008-

2012 de la SPA, Brisbane 2012.
Photo: Cristina Bianchi

Exécutif, SPA 2012-2016
Les membres suivants ont été élus le 22 aolt adrespour former I'exécutif du
Comité directeur de la SPA de 2012 a 2016 :

Président — Fred van Kan
Vice-Président — Bernhard Post
Co-Secrétaires — Cristina Bianchi et Claude Rwober

Appuyez la Déclaration universelle sur les archives  (UDA)

La Déclaration universelle sur les archivesloptée par I'Assemblée générale de
I'ICA a Oslo en septembre 2010, a été approuvae3éd session de la Conférence
générale de I'UNESCO en novembre 2011. L'UDA estdétlaration sur la
pertinence et I'importance des archives pour ladypublic ; c'est une articulation des
liens spécifiques qu’il y a entre les documents diehives et la bonne gouvernance,
les droits humains fondamentaux et les bénéfitdentité culturelle et
communautaire, I'histoire et le patrimoine. Ell¢ailée les caractéristiques uniques
des archives et leurs exigences de gestion, ddng en assurer l'acces continu
aussi longtemps qu'il est nécessaire.

L'ICA a créé un registre en ligne ou les partisgm$UDA peuvent ajouter
leurs noms. Le registre est disponible sur ledstéICA. Pour accéder au
registre, cliquez sur le lien suivant:
http://icarchives.wufoo.com/forms/register-your-pag-for-the-uda/

Un modele incluant le logo de 'UNESCO a été éléhalrest désormais disponible
aupres de I'lCA pour ceux qui souhaitent imprimeposter UDA dans leur propre



langue. Les archivistes des tribus et des groupegritaires sont encouragés a
traduire 'UDA dans leurs propres langues.

Principes sur le rbéle des archivistes

Un groupe de travail conjoint SPA/Droits de la perse, présidé par Trudy Huskamp
Peterson, a mis un projet en place visant a dépelamn ensemble de&rincipes suie
réle des archivisteCes principes seront semblables aux principasifiehu role des
avocats adoptés par le Congrés des Nations Unigdgprévention du crime et le
traitement des délinquants en 1990. A ce jour, flits de haut niveau ont été
identifiés et le travail va maintenant se concerdte le développement d'un texte
explicatif. LesPrincipes représentent un "sous-texte" par rappor€ade de
déontologieet seront particulierement importants pour legigistes qui travaillent
dans le domaine des droits de la personne. It slagi projet conjoint entre SPA et le
Groupe de travail sur les droits de la personnd@a, mené par Giulia Barrera.

Principes d’acces aux archives

Les membres de I'lCA ont adopté Rxsncipes d'accés aux archives tant que
norme ICA des meilleures pratiques a I'Assemblégigde de Brisbane en aolt 2012.
Un rapport technique proposant des suggestionslpitisation desPrincipesdans
une institution d'archives sera mis a disposi@nr2013. Le groupe de travail ICA
qui a élaboré leBrincipes présidé par Trudy Huskamp Peterson, encourage les
membres de la SPA a en discuter avec les membiesmassociation. Actuellement,
lesPrincipessont disponibles en anglais, francais, italiemiygais, espagnol,
chinois, et bientdt en arabe. Si vous avez uneittazh dans une autre langue,
veuillez la transmettre & Margaret Turrternermargaret@hotmail.cqrqui se
chargera de la mettre sur le site internet de L'IEdur plus d'informations sur les
Principes veuillez contacter Trudy Huskamp Peterson, truttu@peterson.com

Groupe de travail photographique et audiovisuel

Le Groupe de travail photographique et audiovisu@sidé par Joan Boadas, a mis
I'accent sur I'élaboration d'études de cas pounfodes expériences réelles
provenant de centres spécialisés qui peuvent Bliseas par la communauté
archivistique. Chaque étude mettra en évidencealtection photographique et
audiovisuelle et se concentrera sur une zone dailisgpéecifique, par exemple la
conservation ou la description, et les activitésées. Dans chaque étude, les détails
incluront le nom de la collection, des informati@us les fonds, des détails sur I'état
d'origine de la collection, le plan de travail@&nhéthodologie utilisée. Huit études
seront publiées et téléchargées sur le site a par27 octobre 2013, date de la
Journée mondiale du patrimoine audiovisuel.

Répertoire international des associations professio nnelles

Unefeuille de calcul Excel comprenant les membresedstde la catégorie B des
membres de I'lCA et d'autres associations énumaréasachevée a partir de la base
de données compilée ces dernieres années. Comwencoors de la réunion du
Comité directeur SPA de Weimar, une copie Word/EBka liste a été placée sur les
pages SPA du site de I'lCA et sera mise a jour @feraent. Merci a Gilles Lesage,
Bernhard Post et Colleen McEwen pour leur travailce répertoire. La tache de
mettre a jour la liste a été incluse dans le plantiyités SPA 2012-2016.



Rapport de la Conseillere pour les traductions et p ublications, ICA

L’ICA souhaite traduire tous ses documents esderdteson matériel de référence
fondamental dans les six langues de TUNESCO qui Banglais, le francais,
'espagnol, le russe, I'arabe et le chinois. Lesutoents essentiels sont ceux qui
décrivent I'lCA et documentent sa gestion; le nmatdte référence fondamental
comprend les documents établissant clairementdiesiss de I'ICA et ceux touchant
des sujets professionnels importants relatifs@famunauté archivistique
internationale. Margaret Turner, la Conseillererdes traductions et publications a
I'ICA, est en train de créer un groupe de tradustet traductrices provenant des
branches, sections et membres individuels de I'lT&utes les associations
professionnelles sont encouragées a aider avé@athsctions. Un formulaire de
demande se trouve sur le site internet de I'lCArpaux intéressés a faire ce travalil
sous forme de bénévolat. Margaret Turner peut &tresrejointe pour discussion
non officielle a cette adresdernermargaret@hotmail.com

Tous les traducteurs/traductrices bénévoles reneurte adhésion gratuite
individuelle a I'ICA, permettant de recevoir le laiin (Flash) et la revue Comma,
ainsi que des prix réduits pour assister aux candi@travail de traduction fournit
une maniéere différente de considérer la connaissprafessionnelle, d’apprendre les
meilleures pratiques internationales, de faireaggacts a I'échelle internationale,
d’aider la communauté archivistique internatioretlde se développer en tant que
professionnel.

Prochaine réunion, Comité directeur, SPA
La prochaine réunion du Comité directeur de la @B lieu aux Pays-Bas du 19 au
25 avril 2013.

Prochain congres annuel, ICA

Le congres se tiendra a Bruxelles en partenar&t s Archives nationales de
Belgique, du 20 au 24 novembre 2013. Les troisnées des 20, 21 et 22 novembre
seront réservées a I'administration de I'lCA e&ea déunions portant sur des plans
stratégiques et autres activités, comme la réuhio@omité directeur de la SPA. La
partie professionnelle du congres se tiendra leeda8 et le dimanche 24 novembre.
Le congres mettra I'accent sur les themes de temaspe et acces a l'information.

Nouvelles des associations membres

Archives sans frontiéres

Les comptes-rendus du congreés international d’Arhisans frondres en 2010 a La
Haye (Pays-Bas) ont été publiés. Le volume contdhtontributions d’archivistes
dispersés dans le monde entier, incluant des pedgers des intervenants principaux
suivants : Antonio Gonzalez Quintana, Trudy HuskadPgperson, Gabriela Salazar,
Nathan Mnjama et Eric Ketelaar. Le livre est entipagn anglais et en partie en
espagnol (des résumés dans les deux langues stug)inVous pouvez commander
ce livre a [l'adresse:http://www.vvbad.be/awb_en Pour des renseignements
supplémentaires sur le congres tenu en novembr@ 20Barcelone (Espagne):
http://www.arxivers.org/fr/index.php

Association des archivistes brésiliens



Les collegues étrangers sont invites a particidarsoumission de présentations pour
le 5™ colloque sur les bases de données et I'informataons le milieu des archives
a Rio de Janeiro, au Brésil en juin 2013. Le aplcouvrira I'acces a l'information
et la préservation dans un monde numerique.

Information:
http://www.aab.org.br/index.php?option=com_contenév=article&id=414:.databse
s&catid=40:destaques

Association des archivistes dans I'Etat de Rio Gdando Sul (AARS)

AARS est responsable de I'organisation du®¥f congrés national sur les archives a
se tenir en octobre 2014 dans la ville de Santadvar Brésil. Cet événement a lieu
tous les deux ans depuis 2004, et I'objectif egtrdenouvoir les discussions et
réflexions sur les défis auxquels font face lehiarstes.

Association des archivistes du Québec (AAQ)

Le 19 octobre 2012 est entrée en vigueur la noenli sur le patrimoine culturel du
Québec, appuyant I'affirmation de I'identité cubtlie québécoise ainsi que la
protection et transmission du patrimoine. La ndleveoi permettra des interventions
pour sauvegarder le patrimoine collectif. L'abalitidu Programme national de
développement des archives (PNDA) continue d’ages conséquences sur le
fonctionnement des institutions au Québec et awadarCe programme permettait la
diffusion et préservation du patrimoine archiviggcet a été remplacé par une table
de concertation appelée Forum pancanadien sutriepae documentaire organisé
par Bibliotheque et Archives Canada. La participaties archivistes du Québec a ce
Forum sera éventuellement revue selon I'évoluties alisations du Forum. L'AAQ
travaille aussi a lancer un nouveau programme deared afin de faciliter 'échange
de connaissances et expériences entre les nougehsxanciens membres, et de
développer un réseau de professionnels au seiAskotiation. Le congres annuel
national francophone de I'AAQ se tiendra en juii2@ur le theme « Diversité et
archives »Au niveau international, I’Association est entrde réfléchir sur la
situation des collégues archivistes au Mali etaie quelle aide pourrait étre apportée
pour assurer la préservation des manuscrits aerid@ire détruits dans ce pays. Les
détails de ces discussions seront transmis dgredbainBulletin d'informationde

la SPA.

Association des archivistes et gestlonnalres deuthoents catalans (AAC)
L’Association planifie le 14™ congrés des archivistes catalans qui aura lieu
Barcelone du 23 au 25 mai 2013, en collaboratioecae Conseil de ville de
Barcelone et les Archives municipales. Le thema $&rchives, identité et état”. On
trouve plus de renseignements sur le site intet@d¥AAC: http://www.arxivers.com
Le 4°™ congrés “Education et archives” se tiendra lestZZ8 juin 2013 a Barcelone.
Les personnes enseignant dans les écoles primatiragcondaires ainsi que les
archivistes s’intéressant a I'’éducation sont irsv&éparticiper a cette rencontre. Pour
information:http://www.arxivers.com/serveis/formacio/formaciorsos.html

gy



Association des archivistes francais

Pour la premiére fois, I’Association organiserangars 2013 a Angers un événement
national afin de rassembler tous les archivistemnedu pays entier. Ce forum de 3
jours sous le nom de “Les archives: aujourd’hudemain” proposera des axes de
réflexion, incluant les modifications de structufdans I'état, les collectivités locales

et les entreprises), les défis économiques, levalles pratiques, les nouveaux

rapports aux publics, et 'image des archivistdle tgue percue par les autres. Pour
information :http://forum2013.archivistes.org/

Association nationale des archivistes italiens (ANA

En 2012 I'ANAI a travaillé a la sauvegarde de laf@ssion aupres des autorités
politiques. Cela a permis la survie de I'Instit@én@al pour les Archives, chargeé de la
normalisation descriptive et de la coordination piegets de mise en ligne des
archives. Les archivistes italiens ont aussi ptétesntre les réductions des
ressources affectées aux archives et ont faituggestions pour la réorganisation du
Ministere des Biens Culturels. L’Association a tenGhambéry en juillet 2012 un
colloque, en collaboration avec les archivistesdeds et suisses, intitulé « Sources
pour I'histoire du climat et de I'environnemenbD=ux jours de discussion sur la
collaboration entre archives, musées et biblioteeant eu lieu a Milan en novembre
2012. Pour plus d'informatiomvww.mab-italia.org

Associations sud-américaines

En septembre 2012 a Buenos Aires, Eugenio Bustas Resident de I’Association
des archivistes du Chili, a donné une présentatioria nature des archives qui n’est
pas encore bien comprise par le public. Les memiweSroupe d’études sociales en
Bibliotheconomie et sciences de I'information (GES&ganiseront en octobre 2013
un 5°M congrés a Sao Luis au Brésil. Le Groupe, aveccsntre a Buenos Aires,
Argentine, comprend des bibliothécaires, archigisgpécialistes de I'information et
conservateurs ; il incorpore des approches mutiiglisaires afin de contribuer aux
changements dans la gestion de [linformation. Paquus de détails:
gesbi@gesbi.com.ar

Société des archivistes américains (SAA)

La Société s’associera avec le Council of Statehikists pour tenir sa réunion
annuelle a la Nouvelle-Orléans du 11 au 17 ao0B20Dbus les vendeurs intéressés a
montrer leurs produits pendant le congres devraemmuniquer avec le bureau de la
SAA au :www.archivists.org Les présentations ont déja été choisies ; laffierte
par Kim Eberhard et Colleen McEwen portera sur IAJ[2t sera présidée et
commentée par Gregor Trinkaus-Randall.

Société norvégienne des gestionnaires de documeingschivistes (NA)

La Société a traduit la Déclaration universellelsararchives (UDA) en norvégien et
est en train d’en faire la promotion parmi les gresid’intérét. La Société travaille
aussi aux questions de visibilité et éducationnayen du lobbying parmi les parties
prenantes, et aux échanges d’opinion avec la pré&3selus, la NA est en train de
développer de nouveaux cours de formation poumd@oaux défis actuels auxquels
la profession fait face. Un prix pour la meille@guipe de gestionnaires de
documents a été donné en novembre 2012. Les memdia Société qui ont
participé au dernier congres de I'lCA en Australie eu I'idée innovatrice de



permettre aux membres et aux collegues de pantiaipenoyen du numérigue aux
présentations auxquelles seulement quelques pers@ouvaient assister pour des
raisons financiéres. L'idée est d’écrire un bleggant le congrés et de rendre le
texte accessible chaque jour sur le site interada Gociété. Ecrire un blog
intéressant, agréable et pertinent peut étre todédi, mais cela permet a tous les
usagers du site internet de participer aux présenta L'idée est née a Brisbane et
elle est devenue la régle pour tous ceux qui vayage nom de la NA.

Contacts, Comité directeur de la SPA

Président:

Fred van Kan

Koninkijke Vereniging van Archivarissen in Nedertbn
Cl/o Gelders Archief

Markt 1

6811 CG Arnhem

Pays-Bas

C: f.vankan@geldersarchief.nl

T:+31 26 352 16 00

Vice-Président:

Dr. Bernhard Post

Verband Deutscher Archivarinnen und Archivare
Thuringisches Hauptstaatsarchiv Weimarr,
MarstallstralRe 2

99423, Weimar

Allemagne

C: bernhard.post@staatsarchive.thueringen.de
T: +49 (0) 3643/ 870-103

Co-Secrétaires:

Cristina Bianchi

Association des Archivistes Suisses / Verein Schaveicher Archivarinnen und
Archivare (AAS-VSA)

Archives de la Ville de Pully, Avenue du Prieuré 2

1009, Pully

Suisse

C : cristina.bianchi@pully.ch

T: +41 21 721 3552

Dr. Claude Roberto
Association des Archivistes du Québec
Archives provinciales de I'Alberta



8555 Rue Roper

Edmonton, Alberta T6E 5W1

Canada

C : claude.roberto@gov.ab.ca

T:+1 780 427 0669

Claude Roberto est aussi I'Editrice Bulletin d’information

Traductrices pour le Bulletin d’'information de décembre 2012: Cristina Bianchi,
Claude Roberto.
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